
Фэн Кай Цзе поднял свой велосипед и толкнул его в другую сторону от сумасшедшей
женщины.

Да Тянь Тин подбежала к Фэн Кай Цзе и помахала двумястами пятьюдесятью долларами (то
есть 250 по-китайски-каламбур. Альтернативное значение 250-это называть кого-то идиотом.
Например, 419 может также означать на одну ночь / одну ночную стойку).

-Сегодня я не взяла с собой много денег, - сказала Да Тянь-Тин. -Мне все еще нужно купить
самое необходимое. Вот вам двести пятьдесят долларов. Не волнуйся, я всегда держу свои
обещания. В следующий раз я отдам вам оставшиеся двести пятьдесят долларов.'

Фэн Кай Цзе посмотрел на двести пятьдесят долларов в руке сумасшедшей женщины. Неужели
она назвала его идиотом? Он будет полным идиотом, если примет ее деньги.

Фэн Кай Цзе проигнорировал сумасшедшую женщину и оттолкнул свой велосипед от нее.

- Эй!- Позвала да Тянь-Тин. -Ты уверен, что не хочешь взять двести пятьдесят долларов?'

Все, кто находился за пределами рынка, услышали слова Да Тянь-Тин и рассмеялись.

Да Тянь-Тин не заметила, что ее слова прозвучали так, словно она оскорбляла человека,
держащего злобу.

Фэн Кай Цзе был смущен, видя, что все смеются над ним. Он еще быстрее отодвинул свой
велосипед подальше от сумасшедшей глупой женщины. А сколько ей было лет? Неужели она
не понимает, что дать ему двести пятьдесят долларов-это оскорбление? В его книгах ее
оскорбление было еще одним ударом по ней.

Да Тянь Тин хотела погнаться за Фэн Кай Цзе. Но от всеобщего смеха ей стало неловко
преследовать его. Она не понимала, над чем они смеются.

Парочка прошла мимо да Тянь Тин и заговорила достаточно громко, чтобы она услышала.

-Как вы называете женщину, которая оскорбляет идиота и гоняется за ним?- спросил мужчина.

-Конечно, идиот, - сказала женщина.

Да Тянь-Тин поняла ее ошибку. Она не собиралась оскорблять этого человека. Она всего лишь
хотела вернуть ему половину денег, которые была ему должна.

Да Тянь-Тин вздохнула. В следующий раз, когда она снова увидит этого человека, она вернет
ему пятьсот долларов и извинится за свои неосторожные слова.

Да Тянь-Тин толкнула свой велосипед на другую стоянку, она заплатила штраф и пошла на
рынок.

Внутри переполненных рынков Фэн Кай Цзе и Да Тянь Тин не замечали, что идут в одном
направлении.

Да Тянь-Тин держала свою старую сумку и думала о своем глупом прошлом. Она обычно
ходила за покупками в любимые магазины Шан Дуань Хуа и тратила на него свои деньги. Ей
пора было прошвырнуться по разным магазинам в поисках того, что ей нравилось.

Через мгновение вор схватил старую сумку Да Тянь Тин и убежал.
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